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W obronie Pucciniego

Jeszoze nie tak dawno nazwisko Pucciniego stanowilo tabu dla tak zwa-
nych ,.powaznych muzykéw'. Przyznaé sig chotby tylko do sympatii
dla jego muzyki znaczylo tyle, co Zywic upodobanie do tego co W SZlUCE
pospolite | krzykliwe. Ckliwa sentymentalnosé muzyki, libretta pisane
w stylu taniutkie] powiedci srotyczno-sensacyjnej oraz nadmierma wWyko-
rzystywanie odwiecznych trickbw scenicznych to zarzuty slawiane
operom Pucciniego przez luminarzy muzyki poprzedniej generacji. Naj-
srozsza fala atakbéw na Pucciniego pochodzilta, o dziwe, 2 wiasnego
kraju kompozytora. Na jej czele stal wplywowy krytyk F. Tomefranca, ktory
uwazal, ze warto poSwiecit cale] sprawie ksigzke: ksigzkg. w kiorej nie-
szczesnego kompozytora postawiono pod pregierzem | skrytykowano
przy uzyciu ,.naukowych” metod

A jak przedstawia si¢ sytuacja dzisiaj? Wrogie pamflety powedrowaly do
lamusa, a nieprzyjazne koterie przestaly istnie€. Pozostala tylko muzyka
Pucciniego, dzié rbwnie Swieza i spontaniczna jak wiedy, gdy po raz
pierwszy podbita Swiat

Nie da sie zaprzeczyt, 2e muzyks ta posiada glownie charakler sentymen-
talny. Nie mozna jednak przeoczyé waznej rzeczy: cpery Pucciniego
to par excellence teatr. Wrodzony instynkt dramatyczny. doskonale wy-



czucie imponderabilidw sceny, niezawodna umiejginosc TWOorzenia muzy-
ki integralnie zwigzane] z akcjg | wraszcie, rownie wazna, inweancja melo-
dyczna — oto w wislkim skrbcie sekret sztuki operowe] Pucciniego. Jasli
sig doda jeszcze ogromne czy popisowe partie wokalne, ktore wymagajq
wybitnych glosdw i wielkich zdolnosci aktorskich $piewaka, szybko
przesuwajgca sig, pelng dramatycznego napigcia akcjg sceniczng i wresz-
cie samodzielng $wistnie zinstrumentowang kompozycig orkiestrowg —
wiedy latwo zrozumiemy, dlaczego co najmniej szes¢ z dwunasiu oper
Pucciniego jest ostojg kazdego teatru operowego.

0 llu nowoczesnych operach mozemy powiedzie¢ to samo? Jedynie
Strauss podrdd wspdlczesnych Pucciniemu mégl z nim rywalizowac,
Zadne z dziel wspbiczesnych Pucciniemu Wiochow: Catalaniego. Cilea,
Franchettiego, Mascagniego, Leoncavallo i Giordano nie bylo w stanie
na diuzej przyvkud nasze] uwagi, z wyjatkiem jedynie ,.Rycerskosci wisdnia-
czej” | ,.Pajacdw’, ktdre pomimo wszelkich swych zalet nie dorbwnujg
ani mistrzostwu, ani wartodci muzycznej oper .. Tosca™, czy , Plaszez”

| tak oto Puccini pozostaje jedynym spadkobiercy swego wielkiego ro-
daka Verdiego. To prawda, ze Puccini nie mial ani dominujgcej osobo-
wodci Verdiego, ani tez., promien akeji dramatycznej” w operach Pucciniego
nie byl tak szercki i pelny jak u Verdiego. Olbrzymia sklonnost do wyrainie
grotycznego typu opery — oto co bylo przyczyng ,ziej' reputacji Pucci
nisgo

Gidwna bohaterkg dziesigciu jego oper jest kobieta. Jego protagonistka
jest kruchutka | kobieca, a jej racjg bytu wedlug Pucciniego jest milosc,
bez ktbrej musi zgingdt. To prawda, ze pod tym wzgledem Puccini byl
kontynuatorem tradycii zapoczatkowane] w operze francuskiej przez
Gounoda, Thomasa | Masseneta. Jednakize dopisro on doprowadzil ten typ
opery do parfekcji poprzez dodanie nuty realizmu | indywidualizmu Mawet
w ,.Turandot”, choé udaloe mu sig uwolnié od koncepcji ..male] kobietki™,
widoczne 53 jej Slady w postaci Liu.

Pelen pasji, spontaniczny a jednoczednie delikatny liryem Pucciniego
osigga szczyty wyrazistodci | pigkna w wyrazaniu psychicznego bolu,
cierpienia | emocjonalnego wyczerpania.

W tej dziedrinie stworzyl Puccini nowy typ malodii operowaj, ktdra poprzez '|
usilne wznoszenie sie konturu osigga powoli | konsekwantnie punkt
kulminacyjny, a potem stopniowo opada z wyczerpania, jak to zostalo
najpiekniaj ukazane w duecie Mimi i Rudolfa w ostatnim akcie , Cyganeni”

czy w namigtnym wybuchu Cavaradossiego na krotko przed egzekucjy

i we wzruszajgcym blaganiu Liu. Tuta] Puccini jest najlepszym, najpraw-
dziwszym | najwigkszym indywidualistg. |

—_—
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Elementy egzotyczne
w muzyce Pucciniego

Do&t wczednie datujg sie proby wljczenia elementdw muzyk! pozaesuro-
pejskie] do kompozycji muzycznych na Zachodzie. Przykladdw doszukal
slg mozna w tzw. ,janczarskich” utworach Mozana | Beethovena (np






origntalne s3 organicznie wplecione w caloksztalt dziela, a nie tylko prze-
szczepiona. Podobng asymilacjs elementow egzotycznych odnajdujemy
na duzq skale we francuskim impresjonizmie. Bez wphywu tych czynnikow
impresjonizm nigdy by nie osiggngl wybitnego znaczenia w histori muzyki
europejskiej. Nie jest zbleglem okolicznoscl, ze gleboki rwiazek muzyki
prymitywne] | egzotyki oraz impresjonizmu sprawily, ze egzotyczny styl
w muzyce Pucciniego nalezy w wiekszosci do typu drugiego

Muzyka, w ktdre] egzotyka jest wprowadzong Swiadomie jako czynnik
pobudzajgcy do tworzenis nowego stylu muzycznego, reprezentuje typ
trzeci. Metodg tg poslugiwano sie przez diugi czas w muzyce amerykanskiej
kidra pragnac uwolnit sig od wplywdw europejskich, najpierw sklaniata
sie ku muzyce indianskie] 8 potem murzynskie).

Pucciniego do egzotykl przyciagal Swiat nieznanych diwiekow, wywie-
rajgc na wyostrzony | wysubtelniony sluch kompozyiora niecdparty urok
Dzigki temu odkrywal Puccini w nieznane] muz2yce cechy i tendencje,
ktdre go frapowaly, Wkrotce po ..Manon Lescaut” zamierzal napisac
operg ., Budda”, w kidre] pragnal wykorzystat muzyke hindusks. Pomyslu
tego jednak nie zrealizowal

W latach pdiniejszych Puccini trzykrotnie powracal do elementdw muzyki
egzotyczne] i, co jest wazne ze wzgleddw psychologicznych, za kardym
razem W innym okresie rozwoju artyslycznego.

Jego , Madame Butterfly”, .. Dziewczyna z Zachodu™ | . Turandot” wykazujg |
pewne symptomy, kibre rozrosly sie do rozxmiardw obsesii | od ktdrych |
nie udalo sie uwolnié Pucciniemu w ciggu calego zycia

Moxs Carmer W obfonke Fecciniegs”
[w:) Paccinl’s  Mademe Butterfly™
by Sasdier’s Wells Opern Book

Premiera opery odbyla sig 17 lutego 1904 roku w mediolanskiej La Scali
Byl to jeden z najbardzie] gorzkich dni w calej karierze artystycznej Pucci-
niego. Mimo Swistnych wykonawcow (w roli tytulowe] Rosina Storchino,
najznakomitszy Owczesny wioski sopran lirvezny; Pinkerton — Gilovanni
Zenatello; konsul Sharpless — Giuseppe De Luce: dyrygent — Cleofonte
Campanini) opera padia w sposdb bezapelacyjny. Na widowni panowalo
istne pieklo. Publicznos¢ robila wrazenie, jakby znajdowala sadystyczng
rozkosz w stracaniu z piedestaty swego dotychczasowego boizyszcza
i chciala mu powiedzied: Dot drogi Puccinil Miales juz za duzo sukcesbw
w zyciul” La Scala widziala szereg nlepowodzed rozmaitych oper, sle |
atmosfera, jaka owego dnia panowala na sali, byla czymé zupeinie nie- |
zwyklym. Oto kronika owego pamietnego wieczoru wedlug relacii Rosiny |
Storchino:

.0 godzinie wpol do driesigta) bylidmy wszyscy gotowi, ubrani | ucharakte-
ryzowani w naszych garderobach. Tito (Tito Ricordi, syn Giulia, pelnigey
funkcje rezysera opery — przyp. W.5.) kazal nas zawolad na sceng. Oglada

nas od stdp do gldw. Aprobuje. Wszystko w porzadku (...) Puccini zblizyl

sig do mnie mbwige: Jest dziewigta. Zobaczymy. Campanini juz zszedl

do orkiestry”.



Podchodzg do kurtyny. Sala jest przepelniona. Mam zle przeczucia. Wyco-
fujg sig do garderoby. Podczas gdy orkiestra zaczyna, ja lewa reke przy-
cigkam do serca, a prawg czynie trzy razy znak krzyza. Puccini, ktdry
mnie widzi, udaje sig na ubocze, aby nie obserwowany réwniez przezegnadt
L]
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Epizody — zbyt liczne — ktbre maja miejsce w plerwszej czesci aktu, zaczyna-
i megczyl. Jeden ze 4piewakdw wchodzac migdzy kulisy kinie: .. Psia
krew, co za publicznose| Nic nie robi, tylko kaszle! Niach ich...”. Wystg-
puje mi zimny pot na czoto. Stuzebnice sg juz gotowe, aby poprzedzié
moje wejscie. Teraz moja kolej. . |dzie od morza | od ladu radosny powiaw
wiosny'', lecz z parteru przebija wrogie milczenie. Nagle z galerii jakig
glos przerywa je okrzykiem; ,.Cyganaria”| ,,.Cyganeria’’l. Rozpetane inne
glosy wtorujg mu: . Cyganeria’ | ,,Cyganeria”’ | Juz to styszelifmy!” Czedé
widzbw dla reakcji oklaskuje. To zwieksza jeszcze protesty. Czar juz prysi.
1 Bardzo diugi akt dobiega kofica. Duet migdzy mng & Pinkertonem wstrzy-

muje na chwilg tumulty, lecz powrdt wspomniane] frazy zndéw wrbudza
okrzyki: ,.Cyganerial” , Cyganenal”

Po opadnieciu kurtyny troche aplauzdw i bardzo liczne protesty. Wycha-
dzimy przed kurtyng i ciggniemy 2 nami opierajgcego sie Pucciniego
W czasie przerwy nikt nie przychodzi na sceng. Zaden przyjaciel, zaden
dziennikarz. Wrogost jest wiec powszechna | ogdinie podzielana. Nie
mamy odwag! odpowiedzieé na pytania, ktére kazdy milczaco zdaje sig
nam zadawac. Spogladamy na siebie nic nie mowigc, oszolomiani | pree-
razeni. Patrzg na twarz Pucciniego calg pokryty wielkimi czerwanymi
piamami. Pali nerwowo papierosa za papierosem, nie zwracajac uwagi na
stluzbowych strazakdw, ktorzy udajy, #¢ nie widzg, zdajac sobie Sprawe
T _Il_"ll’._r-.'il stanu
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Jadynia Tito jest niewzruszony. zimny, opanowany. Silne jego szcreki

zacinajg slg z uporem. Przechodzi od jednego do drugiego, klepiat kazdego (
po ramieniu | dodajac odwagi: ..Juz sie wyltadowali. W drugim akcie nastapi

H reakc)a Zapawmaﬁ: was, e rwycigzymy. Tym razem ich wedmiamy”™

Okazalo sig to rdwnisz nierealne jak schwytanie jaskélki w locie, bo wlas-
me w drugim ekcie pekajg tamy | nastgpuje zlinczowania opery. Oto
Suzuki przed wizerunkiem Buddy bije w gong i modli sig o powrét Pinker-
tona. Ja, sztywna | nieruchoma krZycze na nig i nakazuje jej nie upadad
na duchu. Jestem pewna, ze on powrbci, e prrycidnie do serca male
siworzenie, owoc nasze] mitosci. Ukladam dziecko do snu. Gdy wychodzs,
powiew wiatru wzdyma moje kimono. Publicznosé szaleje z uciechy,

{..) Przekonuje sig. ze bitwa jest ju: przegrana, Ze zacieci wrogowie
Pucciniego nie ustapig. e sg zdecydowani sabotowaé kaidy scens,
kazdy gesti ruch, a wykorzystywad kazdy drobiszg do robienia wrzawy. [...)
Za sceng wschodu slofica tumult cichnie, lecz cala ostalnia czesé opery
siuchana jest z rortargnieniam przez obojetng publicznost. Mojé samo-
bojstwo, jego przygotowanie, dziecko z zawigzanymi oczyma — nie wy-
wolujg zadnegoe wrazenia.  Butterfly” dobiega kofica wérdd gwizdbw
i okrzykow. Nikt nis wychodzi przed kurtyne, aby zebraé oklaski przy-
jacidl, ktbrzy pozostali w teatrze..” .
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Katastrofalny wynik premiery byl dla Pucciniego ciosem dotkliwym | —w jego "I
glebokim przekonsniu — zupelnie niezastuzonym.(...)
A
N

Mimo doznanego closu Puccini nie zalamuje sig. Jest zbyt gleboko prze
swiadczony o stusznodci swojaj sprawy. Widaé to z jego listbw pisanych I

do krewnych | przyjaciol(,..) m
Zwycigstwo istotnie nastapilo szybko, bo juz w dniu 28 maja w Teatro C
Grande w Brescii. Z poprzedniej obsady pozostal dyrygent Campanini P
i tenor Zenatelio, w partii tytulowe] zad — wobec wyjazdu Rodiny Storchino pé
na tournée do Argentyny — wystgpila mloda épiewaczka Salomea Kruszel- Pi
nicka, Pochodzila ona z Tarmopolskiego, a choé sama uwazala sig za pl
Ukrainke, byla przez diugi czas zwigzana z polskg kulturg muzyczng | pod- E
bujata publicznost warszawsky znakomitymi kreacjeami w ,,Halee™ i ., Hra- dz
binie” Moniuszki. W
Opera zakohczyta sig istnym triumfem, ktbry w zupelnosci okupil gorycz 21
mediolansky. Az siedem fragmentdw musiano bisowad. Kruszelnicka m
odniosla osobisty sukces, a wywolywaniom kompozytora nie bylo kofica W
Co dziwniejsze, wobec bliskiej odleglosci Brescii od Madiolanu, olbrzymia s
czedt publicznosci skiadala sie r mediolafczykdow, z ktdryeh byé moze OF
wislu trzy miesigce przediem na premierze w La Scali odnioslo sie do la
opery w sposob rzdecydowanie wrogi, Zaiste., socjolog lub psycholog N:
tlumu mislby tu naprawde wdzigozne pole do studidw. m
W miesigc poiniej , Butterfly”, dyrygowana przez Toscaniniego, z Rosing pr
Storchino w roli tytutowej, triumfowala w Buenos Aires, a dzié stanowi jedng ja
z najczescie] wystawianych oper na calej kuli ziemskiej... Pr
cZ
Wiarosltaw Sandelewski, , Puccini”
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MADAME BUTTERFLY (CHO-CHO-SAN) éc
SUZUKI, jej stuzgca ot
F. B. PINKERTON, porucznik marynarki USA o
KATE PINKERTON, jego Zona i
SHARPLESS, konsul USA w Nagasaki e
GORO, agent matrymonialny =
Ksiaze YAMADORI Al
BONZA, kaplan buddyjski M
KOMISARZ Pe
NOTARIUSZ St
Dziecko Cho-Cho-San ;
Krewni, przyjaciele i stuzba Cho-Cho-San i
pr
Akcja rozgrywa si¢ w Nagasaki w - 1900 r. by



Tresc¢ libretta s

AKT |

Ma wzgorzu, w poblizu japonskiego portu Nagasaki ma odbyé sig Slub
miodego porucznikea marynarki amerykanskie], Pinkertona z gejszj
Cho-Cho-5an nazwang przez niego Butterfly

Posrednik Goro wprowadza porucznika do domku kupionego dla miodej
pary, w kKtdrym odbedzie sie uroczystosé weselna

Pierwszym z godci jest konsul Stantdw Zjednoczonych w MNagasaki Shar-
pless, ktbremu Pinkerton rwierza sie, ze ujety urodg i wdzigkiem miode]
Japonki, postanowil poslubié ja na spostb japonski: na dziewigtset
riewintdziesigt dziewled lat. Wenosi przy tym toast za pomysinosé dnia,
w ktorym odbedzie sie jego rreczywisty $lub z Amaervkanka.

Sharpless ostrzega poruczniks przed lekkomyéinym traktowaniem cere-
monii slubu, lecz Pinkerton zbywa przestrogi konsula. Nadchodzi Butterfly
w otoczeniu krewnych i przyjaciol. Mloda gejsza przedstawia Pinkertonow
swych gofcl, a8 gdy zostajg sami. w sposdb pelen naiwnodci | prostoty
opowiada historig swego zycia, Wyznaje rbwniez narzeczonemu, e 2 mi-
loéci dla niego wyrzekla sie nawet wiary swych prrodkow,

MNastgpuje ceremaonia podpisania kontraktu Slubnego. Uroczystost weselng
maci nagle przybycie kaptang buddyjskiego-bonzy wuja Butterfly, ktbry
przekling Cho-Cho-San za porzucenie wiary | naklania krewnych i przy-
jaciol, by sig je] wyrzekli

Przerazeni godcie opustczajg dom Pinkertona. Porucznik pociesza zrozpa-
czong Cho-Cho-5an. Pigkny duet milosny obojga kofczy akt |

AET I

Mingly trzy lata. Opuszczona przez wszystkich Butterfly, zyje w biedzie
ze swym malym synkiem | wiermng stuzgca Suzuki. Pelna ufnosci i wiary
w powrdt meza, wypatruje pojawienia sig upragnionego okretu
Miespodziewanie nadchodzi konsul Sharpless z listem Pinkertona, by
oznajmit smutng wisadomosé o jego wiarolomstwie. Nie znajduje jednak
w sobie dost sily aby wyznat calg prawde. Ich rozmowe przerywa nadej-
scia posrednika Goro, ktdry uprzedza wizyte bogatego ksigcia Yamadori
od dawna zalecajgcego sig do miodej Japonki., Butterfly jednak stanowczo
odrzuca jego konkury

MNiespodziewanie wystrzal z dziala obwieszcza wplynigcie do portu od
dawna oczekiwanego okrgtu. Szczeéliwa Butterfly przystraja wraz z Suzuki
caly dom kwiatami i oczekuje na przybycie upragnionego goscia.

AKT 1l

Mingla noc. Zmegczona cczekiwaniem Butterfly, udaje sie na spoczynek.
Po chwili nadchodzi Pinkerton z Sharplessem i nieznajomg miodg dama.
Suzuki dowiaduje sie, e jest 1o zona Pinkertona, kidra przybyla wraz
r mezam, by zabrad dziecko Butterfly.

Zijawia sie Cho-Cho-5an. Gdy spostrzege miody Amerykanke — rozumie
swojg tragedie. Odprawis wszystkich obecnych, a wiemej Suzuki kaie
przysionié okna i odej$t z dzieckiem do ogrodu. Gdy zostaje sama, wydo-
bywa ze skrytki stary rodowy srtylet, ktbrym odbiera sobie Zycie.
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